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Anwesende Mitglieder des Vorstands:

Président: Landeshauptmann von Tirol, Giinther
Platter

Landeshauptmann der Autonomen Provinz Bozen-
Sdtirol, Arno Kompatscher

Landeshauptmann der Autonomen Provinz Trient,
Ugo Rossi

Anwesender Schriftfiihrer:
Generalsekretar Matthias Fink

Weitere Anwesende:

Birgit Oberkofler Berger, EVTZ ,Europaregion Tirol-
Stidtirol-Trentino*

Valentina Piffer, EVTZ “Europaregion Tirol-Sidtirol-
Trentino”

Nach Feststellung der Beschlussfahigkeit behandelt
der Vorstand des EVTZ folgenden

GEGENSTAND
Projektauftrige

Gemal Art. 17 (7) lit. g) der Satzung genehmigt der
Vorstand fasst Beschllisse in allen Angelegenheiten,
die nicht den anderen Organen zugewiesen sind.

Prasident Glinther Platter informiert den Vorstand iiber
das Vorhaben der Alpenradtour 2016 von Miinchen
nach Riva del Garda. Die Kosten pro Land belaufen
sich auf voraussichtlich EUR 60.000,00.

Componenti della Giunta presenti:
Presidente: Giinther Platter, Capitano del Land Tirolo

Arno  Kompatscher, presidente della Provincia
Autonoma di Bolzano-Alto Adige

Ugo Rossi, presidente della Provincia Autonoma di
Trento

Verbalizzante presente:
Segretario generale Matthias Fink

Presenti inoltre:

Birgit Oberkofler Berger, GECT “Euregio Tirolo-Alto
Adige-Trentino”

Valentina Piffer, GECT “Euregio Tirolo-Alto Adige-
Trentino”

Riconosciuto legale il numero degli intervenuti la
Giunta del GECT tratta il seguente

OGGETTO
Proposte di progetti

Secondo l'articolo 17 comma 7 lett. g) dello Statuto, la
Giunta adotta ogni altro atto non riservato agli altri
organi.

II' presidente Giinther Platter informa la Giunta in
merito alla proposta riguardante il Tour ciclistico delle
Alpi 2016 da Monaco a Riva del Garda. | costi che
ogni territorio deve assumersi ammontano
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Prasident Guinther Platter bewertet das Projekt
L+Euregio-Familienpass" positiv und schlégt vor, die im
Zusammenhang mit dem Projekt entstehenden Kosten
sollten direkt von den Landern getragen werden und
keine Finanzierung Uber den EVTZ vorgesehen
werden, die (ber die Bewerbung des Angebotes in
Form von Informationsmaterial hinaus geht.

Prasident Giinther Platter beschreibt sodann die
vorliegenden Projektauftrage im Bereich ,Alpine
Sicherheit -  Wetterdienste - Lawinen -
Katastrophenschutz®. Darunter fallt der Aufbau eines
gemeinsamen  Lawinenlageberichtes und eines
gemeinsamen Wetterberichtes, die Verbesserung der
Zusammenarbeit der Bergrettungsdienste und der
alpinen Unfallforschung sowie die Stérkung der
Zusammenarbeit im Zivil- und Katastrophenschutz
durch gemeinsame Ubungen und die Schaffung der
rechtlichen Méglichkeiten fir den
grenziiberschreitenden Einsatz im Katastrophenfall.
Prasident Glinther Platter weist darauf hin, dass zur
Schaffung der rechtlichen Maglichkeiten fir den
grenziiberschreitenden Einsatz im Katastrophenfall die
Unterzeichnung eines Staatsvertrages notwendig ist
und bittet um die Aufnahme der Vorbereitung hierfir.

Im Anschluss nennt Président Glinther Platter die
Etablierung einer Euregio-Kulturplattform mit dem
wesentlichen Ziel der Vernetzung von Kiinstlerinnen
und Kiinstlern innerhalb der Europaregion und teilt mit,
dass beim Dreier-Landtag vom 28. Oktober 2014 in
Schwaz 21 Beschliisse gefasst wurden, die
demnéchst dem EVTZ zur Koordination der
Umsetzung dbermittelt werden.

Prasident Giinther Platter informiert, dass in der
Forderperiode 2014-2020 auch das Trentinoliber den
EVTZ am Européischen Forderprogramm INTERREG
partizipieren kann, und dass Uber den EVTZ
entsprechende Projektantrage ausgearbeitet werden
sollen, damit das gesamte Gebiet der Europaregion
vom Férderprogramm profitieren kann.

presumibilmente a euro 60.000,00.

Il presidente Giinther Platter valuta positivamente il
progetto “Euregio-Family-Card” e propone che i costi
derivanti vadano direttamente a carico dei tre territori
e che non sia previsto alcun finanziamento tramite il
GECT eccetto quello relativo alla pubblicizzazione
dell'offerta sotto forma di materiale informativo.

Il presidente Glinther Platter passa quindi a illustrare
le attuali proposte di progetto relative al settore
“Sicurezza alpina — Servizi meteorologici — Valanghe
— Prevenzione catastrofi” che includono I'elaborazione
congiunta di un bollettino delle valanghe e di un
bollettino metereologico, il miglioramento della
collaborazione tra i servizi di soccorso alpino e di
studio degli incidenti in ambiente alpino e |l
rafforzamento della collaborazione nell'ambito della
protezione civile e prevenzione catastrofi con
esercitazioni congiunte e ['adozione di strumenti
giuridici che consentano interventi transfrontalieri in
caso di catastrofi. Il presidente Giinther Platter fa
presente che ai fini dell'adozione degli strumenti
giuridici che consentano interventi transfrontalieri &
necessaria la stipula di trattati nazionali e invita quindi
a dare avvio a tale iter.

Il presidente Giinther Platter menziona infine
linstaurazione di una piattaforma dell'Euregio per la
cultura che persegue sostanzialmente ['obiettivo di
creare una rete fra le artiste e gli artisti dell'Euregio e
comunica che in occasione della riunione congiunta
delle tre assemblee legislative del 28 ottobre 2014 a
Schwaz sono state adottate 21 deliberazioni che
verranno prossimamente trasmesse al GECT affinché
ne coordini I'attuazione.

Il presidente Giinther Platter informa che per quanto
riguarda il periodo di finanziamento 2014-2020 anche
la Provincia Autonoma di Trento potra partecipare
tramite il GECT al Programma Europeo di sostegno
INTERREG e che sempre tramite il GECT potranno
essere elaborate le relative proposte di progetto,
dando modo cosi a tutti i territori dell'Euregio di trarre
vantaggio dal programma di sostegno.
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Abschliefend umreilt Président Giinther Platter die
vom Land Sidtirol eingebrachte Initiative zur
Forderung von Start-ups und (ibergibt das Wort an
Landeshauptmann Arno Kompatscher mit der Bitte
diesen Projektvorschlag vorzustellen.

Landeshauptmann Arno Kompatscher dankt Prasident
Glinther Platter und filhrt aus, dass in Sidtirol
gegenwartig Malnahmen zur Férderung von Start-ups
entwickelt und im Zuge dessen Erfahrungswerte aus
Tirol und Trentino herangezogen werden. Er gibt zu
bedenken, dass zur Umsetzung einer solchen Initiative
eine kritische Masse notwendig sei, um qualitativ
hochwertige Projektvorschldage auswahlen zu konnen.
In diesem Sinne schlagt er die Etablierung einer
gemeinsamen Initiative vor, um vor allem in der
Auswahl und in der Bewertung der Projektvorschlage
vorhandenes Synergiepotenzial nutzen zu konnen,
wobei die Finanzierungsseite von den Léandemn
autonom nach eigenem Ermessen ausgestaltet
werden soll. Diesbeziiglich regt Landeshauptmann
Arno Kompatscher vor allem auch die Miteinbeziehung
von privaten Investoren an, wie beispielsweise von
Business Angels und Banken, mit dem Ziel, dass der
tuberwiegende Teil der Finanzierung von Privaten
getragen werden soll. In diesem Sinne schldgt
Landeshauptmann Arno Kompatscher vor, die in den
jeweiligen Landemn der Europaregion zustandigen
Stellen mit dem Projektvorhaben zu befassen, um in
erster Linie vorhandene Umsetzungsmadglichkeiten
auszuloten. In der Folgewoche wird das erste Treffen
mit den Partnern aus den drei Landern in Bozen
stattfinden.

Prasident Glinther Platter dankt Landeshauptmann
Arno Kompatscher fiir seine Ausfiihrungen und
ubergibt sodann das Wort an Landeshauptmann Ugo
Rossi.

Landeshauptmann  Ugo Rossi  driickt  seine
Zufriedenheit dariiber aus, dass die Autonome Provinz
Trient nunmehr (ber den EVTZ an EU-
Forderprogrammen partizipieren kann und spricht
seinen Dank dafiir aus.

Concludendo, il presidente Giinther Platter ricorda
liniziativa presentata dalla Provincia Autonoma di
Bolzano-Alto Adige relativa alla promozione di start-up
e prega il presidente della Provincia Autonoma di
Bolzano-Alto Adige Kompatscher di prendere la parola
per illustrare tale iniziativa.

Il presidente Arno Kompatscher, dopo aver ringraziato
il presidente Giinther Platter, spiega che attualmente
in provincia di Bolzano vengono elaborati interventi
per incentivare lo sviluppo di start-up, basandosi
anche sulle esperienze del Tirolo e del Trentino. Fa
presente che per la realizzazione di detta iniziativa &
necessaria una massa critica che permetta di poter
selezionare proposte di progetto di elevata qualita. In
questo senso propone di elaborare un'iniziativa
congiunta per valorizzare soprattutto in sede di
selezione e valutazione delle proposte di progetto le
risorse sinergiche disponibili, lasciando ai tre territori
la possibilita di operare discrezionalmente in modo
autonomo per quanto riguarda la gestione del
finanziamento. A questo proposito il presidente della
Provincia  Autonoma di  Bolzano-Alto  Adige
Kompatscher suggerisce in particolare anche |l
coinvolgimento di investitori privati, come ad esempio
Business Angels e banche, affinché la maggior parte
del finanziamento sia a carico di privati. Il presidente
Kompatscher propone quindi che le sedi competenti
nei tre territori dellEuregio prendano in esame il
progetto presentato per sondare innanzitutto le
possibili modalita attuative. Nella settimana
successiva avra luogo a Bolzano il primo incontro con
i partner dei tre territori.

I presidente Glinther Platter ringrazia il presidente
della Provincia Autonoma di Bolzano-Alto Adige
Kompatscher per il suo intervento e passa quindi la
parola al presidente della Provincia Autonoma di
Trento Rossi che manifesta il suo compiacimento per
l'opportunita data alla Provincia Autonoma di Trento di
partecipare ora tramite il GECT ai programmi europei
di sostegno ed esprime al riguardo il suo
ringraziamento.
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AbschlieRend erteilt Prasident Giinther Platter
Landeshauptmann Arno Kompatscher das Wort.

Landeshauptmann ~ Arno  Kompatscher  bringt
abschlieRend die Idee ein, sich als Europaregion Tirol-
Siidtirol-Trentino beim Label ,Europaische
Unternehmerregion (EER)" des Ausschusses der
Regionen zu bewerben und priifen zu lassen, in
welcher Form eine Bewerbung hierfiir zielfiihrend sei.

Prasident Gilinther Platter dankt Landeshauptmann
Arno Kompatscher und Landeshauptmann Ugo Rossi
und weist das Gemeinsame Biiro der Europaregion
an, die Bewerbung beim Label ,Européische
Unternehmerregion” auf die Liste der Projektauftrage
zu setzen. Nachdem keine weiteren Wortmeldungen
zum Tagungsordnungspunkt vorliegen, leitet Prasident
Giinther Platter zur Beschlussfassung tber.

Nach Einsichtnahme in die geltende Satzung und nach
kurzer Besprechung

beschliefit

der Vorstand des EVTZ einstimmig:
- Das Generalsekretariat wird beauftragt, die

Details fiir das Projekt ,Alpenradtour 2016
gemeinsam mit den zustandigen Amtern und
Einrichtungen der drei Lénder sowie den
offentlich-rechtlichen Sendeanstalten ORF und
BR in einer gemeinsamen Arbeitsgruppe
auszuarbeiten.

- Das  Generalsekretariat ~ wird  beauftragt,
gemeinsam mit den fachlich zustandigen
Abteilungen bis zur nachsten Sitzung des EVTZ-
Vorstands ein Konzept fiir den Euregio-
Familienpass zu entwickeln.

- Das Generalsekretariat wird beauftragt, in
Zusammenarbeit ~ mit  den  zustdndigen
Fachabteilungen konkrete Projekte in Bereichen

Il presidente Giinther Platter rida quindi la parola al
presidente della Provincia Autonoma di Bolzano-Alto
Adige Kompatscher che presenta infine lidea di
concorrere come Euregio Tirolo-Alto Adige-Trentino
per il riconoscimento di “Regione imprenditoriale
europea (EER)" da parte del Comitato delle Regioni e
di vagliare la forma pit adeguata per partecipare al
CONCOrso.

Il presidente Platter ringrazia i presidenti della
Provincia Autonoma di Bolzano-Alto Adige e di Trento
Kompatscher e Rossi e invita [Ufficio comune
dellEuregio a inserire nella lista delle proposte di
progetto la candidatura per il marchio “Regione
imprenditoriale europea (EER)". Non essendovi
ulteriori interventi relativi al punto in questione, il
presidente Platter invita a deliberare in merito.

Visto lo Statuto vigente la Giunta del GECT,
dopo breve discussione

delibera

all'unanimita:

- diincaricare il Segretariato generale di elaborare i
dettagli del progetto “Tour ciclistico delle Alpi
2016” in un gruppo di lavoro costituito da
rappresentanti degli uffici e delle istituzioni
competenti dei tre territori nonché delle emittenti
pubbliche ORF e BR;

- diincaricare il Segretariato generale di mettere a
punto insieme alle ripartizioni competenti l'idea
dell"Euregio-Family-Card” prima della prossima
riunione della Giunta del GECT;

- diincaricare il Segretariato generale di elaborare
in collaborazione con le ripartizioni competenti
progetti concreti con cui perseguire in particolare i
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auszuarbeiten, die inshesondere 1) auf die
Verbesserung  der  Zusammenarbeit  der
Bergrettungsdienste und der alpinen
Unfallforschung, 2) auf die Information der
Bevdlkerung in Ubersichtlicher Form iiber das
aktuelle Wetter in Tirol, Stidtirol und Trentino und
das Gewinnen der Medien der Europaregion fiir
eine Darstellung des Gesamttiroler Wetters, 3) auf
den Aushau der bestehenden Plattformen, damit
dort den Wintersportlern eine gemeinsame
Darstellung der Lawinensituation nérdlich und
stidlich des Brenners angeboten werden kann,
sowie 4) auf die Starkung der Zusammenarbeit im
Zivil- und Katastrophenschutz durch gemeinsame
Ubungen und dem Hinwirken auf die Schaffung
der  rechtlichen  Mdglichkeiten  fiir ~ den
grenziberschreitenden Einsatz im
Katastrophenfall abzielen.

Das Generalsekretariat wird beauftragt, das
Projekt ,Forderung von Start-ups" koordinierend
zu unterstiitzen.

Das Generalsekretariat wird beauftragt, die
Umsetzung der Beschliisse des Dreierlandtags,
sofern zusténdig, zu koordinieren und die dazu
notwendigen Treffen der fachlich zustandigen
Abteilungen der Landesverwaltungen
einzuberufen.

Das Generalsekretariat wird beauftragt, in
Zusammenarbeit mit den fir Regionalférderung
zustandigen Fachabteilungen in Vorbereitung der
n&chsten Sitzung der EVTZ-Organe ein Konzept
auszuarbeiten, nach welchen strategischen
Leitlinien der EVTZ selbst Antrdge im neuen
Interreg-Programm ausarbeiten und einreichen
soll.

Das Generalsekretariat wird beauftragt die
Mdglichkeiten einer Bewerbung der Europaregion

seguenti obiettivi: 1) migliorare la collaborazione
tra i servizi di soccorso alpino e di studio degli
incidenti in ambiente alpino, 2) garantire alla
popolazione informazioni chiare sulle condizioni
meteo in Tirolo, Alto Adige e Trentino e fare in
modo che i media forniscano un quadro generale
delle previsioni del tempo riferite all'intero
territorio dell'Euregio, 3) sviluppare le piattaforme
esistenti per fornire agli appassionati di sport
invernali un quadro complessivo della situazione
valanghe a nord e a sud del Brennero e 4)
migliorare la collaborazione nell'ambito della
protezione civile e prevenzione catastrofi con
esercitazioni congiunte e l'adozione di strumenti
giuridici per effettuare interventi transfrontalieri in
caso di catastrofi;

di incaricare il Segretariato generale di seguire e
coordinare il progetto “Promozione di start-up”;

di incaricare il Segretariato generale di
coordinare, per quanto di sua competenza,
I'attuazione delle deliberazioni dell’Assemblea
legislativa congiunta e di convocare le necessarie
riunioni delle ripartizioni competenti delle tre
amministrazioni;

di incaricare il Segretariato generale di elaborare,
in vista della prossima seduta degli organi del
GECT, insieme alle ripartizioni competenti per i
finanziamenti regionali una impostazione di
massima delle linee strategiche che il GECT
dovra adottare per [lelaborazione e la
presentazione di proposte progettuali relative al
nuovo Programma-Interreg;

di incaricare il Segretariato generale di vagliare le
possibilita per la candidatura dell'Euregio Tirolo-



Tirol-Stidtirol-Trentino beim Label ,Européische Alto Adige- Trentino al marchio “Regione

Unternehmerregion“ (EER) des Ausschusses der imprenditoriale europea (EER)" conferito dal
Regionen zu priifen. ' Comitato delle Regioni.
Gelesen, genehmigt und gefertigt, [ Letto, approvato e firmato
der Prasident \ Il Presidente
"nk&r tter
Gelesen, genehmigt und gefertigt, Letto, approvato e firmato
der Generalsekretar Il Segretario generale



